SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6/.243 - Type: KS

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual. NO IMAGE

The manual can be found here ;"'w’;”xl LAB |_ E

Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6/.243 - Type: KS
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008299

Mfr. No.: 3000079

Diameter (in): 0.243

Delivery weight: 0.015kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 30mm
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 6,0/.243

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen beim Setzen von Geschossen in Kombination mit Geschosssetzmatrizen zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel fir Ihr Kaliber geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und ungeschulten Personen fern.
Uberprifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschéadigungen.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehérschutz.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dadmpfen zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt sofort griindlich mit Wasser abspilen.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Geschosssetzstempel gelangen.

Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung sorgfaltig, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Geschosssetzstempels:

® Stellen Sie sicher, dass die Presse zur Geschossherstellung stabil und sicher aufgestellt ist.
* Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemall den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
* Uberpriifen Sie, ob alle Teile fest angezogen sind, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

2. Verwendung des Geschosssetzstempels:

® | aden Sie die Geschosssetzmatrize geméaR den Herstelleranweisungen.

® Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel korrekt ausgerichtet ist, bevor Sie mit dem Setzen
beginnen.

® Uben Sie gleichmaRigen Druck aus, um sicherzustellen, dass das Geschoss korrekt gesetzt wird.

* Uberprifen Sie regelmaRig die Qualitat der gesetzten Geschosse.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.

® Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.

® Bei Unsicherheiten zur Entsorgung wenden Sie sich an die zustandigen lokalen Behérden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt konsultieren Sie bitte die Bedienungsanleitung oder
wenden Sie sich an den Hersteller.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit der Benutzer hat oberste Prioritat. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kénnen Sie das
Risiko von Unféallen und Verletzungen minimieren. Vielen Dank, dass Sie sich fur den TRIEBEL
Geschosssetzstempel entschieden haben.






TRIEBEL Seaterheads Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 6/.243 Type: KS. This product is designed as an accessory
for Seater with Crimp and BenchRestSeaters from Triebel. To ensure safe and effective use, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the product by following all instructions provided.

® Be aware of risks associated with the use of nonfood products, including potential hazards not covered by
other regulations.

® |f purchasing online, ensure that the platform adheres to safety requirements equivalent to those of physical
stores.

® Special attention should be paid to the safety of vulnerable groups, including children.

® Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

® Stay informed about product recalls and safety alerts through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always inspect the TRIEBEL Seaterhead for any signs of damage before use.

Use the product only for its intended purpose; do not modify or alter it.

Keep the product out of reach of children and pets to prevent accidents.

Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using the Seaterhead.

Follow the manufacturer's recommendations for compatible equipment and accessories.

Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

If you experience any malfunction or unusual behavior, discontinue use immediately and consult the manual.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the workspace is clean and free from obstructions.

® Confirm that the Seaterhead is compatible with your existing equipment.

® Securely attach the Seaterhead to the designated equipment according to the manufacturer's
specifications.

® Doublecheck that all connections are tight and properly aligned.

2. Usage:

® Before starting, read the manual thoroughly for specific instructions related to your equipment.
® Operate the Seaterhead according to the guidelines provided in the manual.
® Monitor the product during use for any signs of wear or malfunction.

® After use, clean the Seaterhead according to the maintenance instructions in the manual.

Disposal Instructions

® Dispose of the TRIEBEL Seaterhead in accordance with local regulations for electronic waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options available in your area to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details provided
in the product manual.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your TRIEBEL Seaterhead responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Seaterhead TRIEBEL Calibre 6,0/.243

Introduccion

Gracias por elegir el Seaterhead TRIEBEL para calibres 6,0/.243. Este accesorio esta disefiado para mejorar tu
experiencia de recarga. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el Seaterhead.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el Seaterhead antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Utiliza el producto Unicamente para su propoésito previsto.

Almacena el Seaterhead en un lugar seco y seguro, alejado de fuentes de humedad y calor.

Si experimentas algun problema o falla, deja de usar el producto inmediatamente y consulta el manual.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Asegurate de que el &rea de trabajo esté bien ventilada.

No uses el Seaterhead si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

Mantén las manos y otros objetos alejados de las partes moviles durante el uso.

No sobrecargues el Seaterhead; sigue las especificaciones del fabricante para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
® Relne todos los materiales necesarios antes de comenzar.

2. Instalacion:

® Coloca el Seaterhead en la prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que esté bien ajustado y seguro antes de comenzar a usarlo.

3. Uso:
® Carga el cartucho siguiendo las especificaciones del calibre.
® Aplica una presién uniforme al utilizar el Seaterhead para asegurar un funcionamiento adecuado.
* Verifica que el cartucho esté correctamente asentado antes de proceder.

4. Finalizacion:

® Limpia el Seaterhead después de cada uso para evitar acumulacion de residuos.
® Almacena el producto en su lugar designado.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el Seaterhead de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
® Si el producto esté dafiado o ya no se utiliza, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del Seaterhead TRIEBEL, consulta el manual o
contacta a tu distribuidor autorizado. También puedes revisar la plataforma de Safety Gate de la UE para
actualizaciones sobre productos que puedan ser inseguros.



Recuerda que tu seguridad es lo méas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz
del Seaterhead TRIEBEL.



Guide de Sécurité pour TRIEBEL Seaterhead Calibre
6,0/.243 Type: KS

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de rechargement
de munitions. Pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de son utilisation, veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le Seaterhead est utilisé conformément aux instructions fournies.
Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Ne modifiez pas le Seaterhead. Toute modification peut compromettre sa sécurité.
Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec le Seaterhead.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans le mécanisme.

Ne forcez pas le produit. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez que tout est correctement installé.
Ne laissez jamais le Seaterhead sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Assurezvous que I'environnement de travail est propre et dégagé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Avant d'installer le Seaterhead, assurezvous que votre équipement de rechargement est propre
et en bon état.

2. Montage:
® Fixez le Seaterhead a votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant.
® Assurezvous que le Seaterhead est bien serré et stable.

3. Vérification: Contrdlez que le Seaterhead est correctement aligné avant de commencer a l'utiliser.

Utilisation

Chargement: Placez les cartouches dans le Seaterhead selon les instructions du fabricant.
Réglage: Ajustez la profondeur de la balle selon vos spécifications.

Opération: Actionnez la presse de rechargement en douceur et avec précaution.
Controéle: Vérifiez chague cartouche pour vous assurer qu'elle est correctement chargée.
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Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le Seaterhead avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.
® Contactez un centre de recyclage approprié pour vous débarrasser du produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le manuel d'utilisation
ou contacter le service client de TRIEBEL. Il est essentiel de garder toutes les informations de sécurité a portée de
main pour une utilisation future.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre TRIEBEL Seaterhead en toute sécurité. Restez
informé des mises a jour et des rappels de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE. Votre sécurité est notre
priorité.



Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL Seaterhead
Caliber 6,0/.243 Type: KS

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il TRIEBEL Seaterhead. Questo prodotto € progettato per un uso sicuro e
efficace. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Seguire sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

In caso di emergenza o incidente, contattare immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante 'uso del Seaterhead.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Utilizzare il Seaterhead solo su superfici piane e stabili.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche indicate nel manuale.

Non tentare di smontare o modificare il Seaterhead.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Verificare che tuttii componenti siano presenti e in buone condizioni.
Fissare il Seaterhead al banco di lavoro secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurarsi che il Seaterhead sia saldamente ancorato prima di procedere.

2. Uso
® Posizionare il proiettile nel Seaterhead con attenzione.
® Regolare il Seaterhead per il calibro desiderato (.243).
® Eseguire l'operazione di crimpatura seguendo le istruzioni specifiche per il modello.
® Controllare il risultato finale per garantire che sia conforme alle specifiche di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
® Contattare un centro di raccolta autorizzato per la corretta gestione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare il servizio
clienti tramite i canali ufficiali. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile utilizzare il TRIEBEL Seaterhead in modo sicuro e responsabile.
Assicurarsi di rimanere aggiornati su eventuali avvisi di richiamo o aggiornamenti di sicurezza attraverso il portale
Safety Gate dell'UE. La sicurezza €& una responsabilita condivisa, e il vostro contributo & fondamentale per garantire
un ambiente di lavoro sicuro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL Seaterheads
Kaliber 6,0/.243 Typ: KS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Produkt ten jest przeznaczony do uzytku z seaterami z crimp oraz
benchrest seaterami od Triebel. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie
Z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany na stabilnej i rownej powierzchni.

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi i akcesoriéw do instalacji i uzytkowania.
Zachowaj ostroznosc¢ przy obstudze narzedzi, aby unikngé urazéw.

Nie kieruj produktu w strone oséb ani zwierzat.

Uzywaj ochrony oczu, gdy to konieczne, podczas uzytkowania produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa dostepne i w dobrym stanie.

® Zamontuj Seaterhead zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy Seaterhead jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

2. Uzytkowanie
® Uzywaj Seaterhead zgodnie z jego przeznaczeniem, tj. do formatowania szyjki.

® Regularnie kontroluj, czy produkt dziata prawidtowo.
® Po zakonczeniu uzywania, przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
® Rozwaz recykling, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE. Szczegoty dotyczace kontaktu znajdujg sie na stronie producenta lub w dokumentacji
dotaczonej do produktu.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead kaliberille 6,0/.243. Tama tuote on suunniteltu erityisesti Crimp ja BenchRestSeater
kayttéon. Tassa kayttéohjeessa esitetddn turvallisuusohjeet, asennus ja kayttdohjeet seka havitysmenettelyt. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttéon, johon aiot sen kayttaa.
Tarkista tuote ennen kayttod mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaan.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja jarjestetty.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasyneena tai huonossa kunnossa.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Seuraa tarkasti kayttdohjeita, jotta valtat mahdolliset vaarat.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ja ehjié.

® Kiinnita seaterhead tukevasti BenchRestSeateriin valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, etté kaikki litokset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Aseta tarvittava kaliberi oikein seaterheadiin.

® Kayta tuotetta rauhallisesti ja hallitusti.
* Ala ylikuormita tuotetta tai kayta sita vaarin.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeaa, ettd kysymyksiisi
vastataan ja saat tarvitsemasi tuen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 6,0/.243

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead Kaliber 6,0/.243. Denna produkt &r designad for att anvandas med Crimp
och BenchRestSeaters fran Triebel. For att sdkerstalla séker anvandning och langvarig funktion, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att minimera risker.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med Seaterhead.

Kontrollera att Seaterhead ar korrekt installerad innan anvéandning for att undvika olyckor.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte; undvik improviserade anvandningar.

Var forsiktig med verktyg och utrustning som anvands tillsammans med Seaterhead for att férhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Seaterhead:

® Kontrollera att Seaterhead ar kompatibel med din Crimp eller BenchRestSeater.

® Fast Seaterhead ordentligt enligt tillverkarens instruktioner.

® Sakerstéll att inga delar ar 16sa eller skadade innan du borjar anvanda produkten.
2. Anvéandning av Seaterhead:

®* Anvand Seaterhead endast i en séker och kontrollerad miljo.

® Folj noggrant alla instruktioner for kalibrering och installningar.

® Undvik att anvanda kraft eller 6verbelasta produkten; detta kan leda till skador.

3. Underhall:

® Rengor Seaterhead efter varje anvandning for att férlanga livslangden.
* Inspektera regelbundet for tecken pa slitage och byt ut skadade delar om nédvandigt.

Avfallsinstruktioner

® Avfallshantering ska ske enligt lokala foreskrifter.

® Om Seaterhead eller dess komponenter &r skadade och inte langre kan anvandas, se till att de kasseras pa
ett miljovanligt satt.

® Undvik att slanga produkten i hushallsavfall; kontakta lokala atervinningscentraler for korrekt hantering.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar
produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsdatum tillgéngligt for snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt fortroende for TRIEBEL och onskar dig en séker och framgangsrik anvandning av var Seaterhead.






Bezpecnostni pokyny pro TRIEBEL Seaterhead Kalibr
6,0/.243

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Kalibr 6,0/.243. Tento produkt je ur€en pro pouziti s Crimpem a
BenchRestSeaters od spolecnosti Triebel. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a spokojenost pfi pouzivani tohoto
produktu, prosime, abyste si peclivé pfecetli nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte tento navod.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel.

Udrzuijte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zajistujte, aby vyrobek byl pouzivan pouze osobami, které maji potfebné znalosti a dovednosti.
V pfipadé poSkozeni vyrobku jej nepouzivejte a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Identifikace nebezpeéi: Pfi pouzivani vyrobku budte opatrni, abyste se vyhnuli zranénim zplsobenym
Spatnym pouzitim.
* Bezpecné pouzivani:
® Dbejte na to, aby byl vyrobek spravné nainstalovan a pouzivan podle pokyn(.
® Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, kdyZz manipulujete s vyrobkem.
® Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouZitim na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

® Vék a cilova skupina: Tento vyrobek neni ur€en pro déti. Pouzivejte jej pouze dospélé osoby s
odpovidajicimi znalostmi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
® Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném a bezpecném prostoru.

2. Instalace:

* Nainstalujte Seaterhead podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je Seaterhead pevné a bezpecné pfipevnéen.

3. Pouzivani:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.
® Pouzivejte vyrobek podle pokynd uvedenych v manualu.
® V pripadé jakychkoliv problém( se obratte na odbornika.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
* Pokud je vyrobek poSkozen, zlikvidujte jej tak, aby nedosSlo k ohrozZeni ostatnich.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo dalSi informace se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo pfimo na vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a vyrobniho ¢isla.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost pfi pouzivani naSeho produktu. V&fime, Ze vam TRIEBEL Seaterhead poskytne
spolehlivy vykon a spokojenost.






